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K Vianociam.
«Sláva Bohu na vysosti, pokoj Tudom dobrej 

völe na zemi!» volal anjel pri narodeni Pána 
Jezisa Krista v Bethleheme. Pán Jezis Kristus 
vskutku preto prisiel, aby v prvom rade slávu

Boziu rozsiroval na zemi, aby na základe jeho 
ucenia a dfa jeho príkladu aj ostatní Tudia osl 
vovali Boba, ktory je na vysosti nebeskej slávy. 
Správne spieval tedy anjel: Siáva Bohu!

Ale aj to pridal k tym slovám: Pokoj Tudom 
dobrej völe na zemi!
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A Kristus Pán naozaj priniesol tento pokoj 
svetu, Ked On na svet prisiel, na célom svete 
nikde nebolo vojny. Lenze tento pokoj zvláste v 
duchovnom smysle sa must pominat. Dlho, velmi 
dlho pred narodzenim Krista Pána vládla na 
zemi temnota nevery a bludárstvo. Vyvoleny na- 
rod Izraelsky opustil slapaje svojich otcov, zradil 
pravú vieru. Falosní proroci, Farizeovia a Záko- 
níci mámili lud; na oko boli pobozni, ale v hl- 
bine ich duse panovala nevera. Ti, co bob lepsi, 
mámé hlásali jedného pravého Boha; blas ich
ostal hlasom volajúcim na pásti.

Ale Hospodin z nekonecnej milosti svojej 
nedal zahynúf celému hriesnemu clovecenstvu. 
Ústami prorokov svojich prislúbil, ze ked pride 
cas, narodí sa Messiás, ktory vyvedie ludstvo z 
temnoty a ukáze mu svetlo pravdy. Cas nadisiel 
a sióvá prorokov vyplnily sa. V malom nepatr- 
nom mestecku Bethleheme narodilo sa z Panny 
diefatko, ktoré sa stalo Spasiteíom a Vykupitelom 
hriesneho sveta. Zátvrdilci nechceli bo uznat. Oni 
cakali Messiása narodeného v paláéi, ktory pride 
k nini v lesku a v nádbere a povedie ich ku zem- 
skej sláve. Spasitel nás pochodil síce z rodu Dá- 
vidovho, z rodu slávneho královského, ale na 
svet prisiel nie v hodvábe a v sarláte, lez v bied- 
nej jaskyni, v jaslickách, na slame. Prví klanali 
sa mu úbohí pastieri, a ked zapocal svoje ucenie, 
neobrátil sa k pysnym vládcom tohoto sveta, lez 
sklonil sa k chudobe. Jeho ucedlníkmi stáb sa 
chudobní rybári, ktory uverili v neho, opustili 
svoju siet a nasledovali ho. Mocní a bohatí v 
Izraeli ostali aj dalej v nevere a prenasledovali 
Spasitela. Konecne dostali ho zradou do svojich 
hriesnych rák. Obzalovali ho a dali odsádif. Kri- 
stus Pán zomrel na krízi, aby smrfou svojou po- 
tvrdil svátú vieru. Mnohé prenasledovania pretr- 
pela viera Kristova od tych cias; ale jej nepria- 
telia nevládali zlomil jej svátü moc a viera kre- 
stanská oslávila skvelé vífazstvo. Jediná, pravá 
viera táto je vierou násho Spasitela.

Právom oslavujeme teda pamiatku narodenia 
nemluvniatka betlehemskébo.

Oslavujme ju zbozne i zvolajme radostnym 
srdcom : «Sláva Bohu na nebi a pokoj tudom 
dobrej véle na zemi!» Emanuel Fdkorn.

Kresfania kupujte len u kresfanov i

Nase Vianoce.
Pri oslavovaní pamiatky narodenia Krista 

Pána radostnym pocitom preplnuje sa srdce kaz- 
dého kresfana, áno, este aj takého kresfana opa- 
nuje tento radostny a slávnostny döjem, ktory ináé 
nicím neprezradzuje v zivote svojom dúcba kre- 
síanského. A je to celkom v poriadku, aby aspon v 
tychto svátych okamzeniach, pn jaslickách útlun- 
kého Pána Boha, zkrotnúl kazdy a sa zahrázil do 
myslienok a citov náboánych a pokoj nych.

Sá ale aj krestania vopravdu nábozní, pre 
ktorych Sviatky této znacia o vela viac, bo takéto 
zbozné duse kresfanské sü pri tych jaslickách 
nielen hosími üctlivymi, prichodiacimi na podlznu 
poklonu len v tento cas svátych dojmov; ale sü 
oni milymi priatelmi, sü oni akoby uradostená 
rodinka Svátej Rodiny ; — takéto slachetné duse 
kresfanské cítia sa doma v tej mastalke bethle- 
hemskej.

A kto-Ée sü to takí slachetní krestania ?
Sü to ti, ktorí trpef musejü v chudobe a po- 

nizenosti svojej za vieru Kristovu. Ti, ktorí ne- 
vládnu mocou, zbranou; ktorych nepodporuje 
ruka mocnych úradníkov, ale proli ktorym stavia 
sa vsetka moc svetská, vsetka zlost a nenávisf 
nekresfanská. Sü to fudia dobrej vőle, ti, ktorí 
prajü si pokoj a za tento trpiaa bojujú trpenlive, 
v pokoji.

A tu sa pytam: kto-ze je lepsej vőle, kto 
ziada si úprimnejsie pokoj, lásku a spravedlivost 
pre vsetkych, nezli privrzenci statocnej strany 
ludovej kresfanskej ?

Statocny kresían-Indák zije a mre za vieru, 
za ktorú prenasledovanym byf od mnohych proti- 
vníkov, pokladá si za cesf velikú — ved aj sám 
Boh Jezis Kristus bol prenasledovany od chu- 
dobnvch jasliciek svojich az do smrti svojej bo- 
lestnej na dreve kríza. Statocny Iudák-kresfan 
neprehána zandármi a herodesskymi úradníkmi 
nikoho ; nevyhána biedtiu chudobu z podstresia 
do prázdnych, chladnych más tál; nehladá krve- 
zíznive pomstif sa na nevinnych, ako na nőm 
chceli by sa pomstif novovekí Herodesi.

Statocní krestania-ludáci sü úprimnej dobrej 
vőle a preto v prvom rade na nich zasielajú ne- 
besá pozehnanie, zvestované anjelmi: «Pokoj 
tudom dobrej vőle!» A kde jesto takáto dobrá 
vőla ludí statocnych a bohabojnych; kde jesto
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takyto pokoj s nebies pozehnany: tarn prestáva 
vsetek zbytocny strach pred zlymi. Tam posme- 
luje cloveka cbudobného odkaz bozi, ako to an jel 
vyriekol pastierom: Nebojte sa !

Vytrvajme my len, bratia Indáéi, v tej svojej 
dobrej yőli, v náboznosti a statocnosti! A ked 
by pallosé zlostnych Herodesov novovekych 
cvendzaly nám nad hlavami: budme isti o tom, 
ze pozehnanie Pána Jezisa, a mocná ochrana 
Jeho pannenskej Maticky budú s nami v kazdom 
spravedlivom boji a nevinnom utrpeni nasom. 
Pysná zlosf a pomstycbtivosf protivnikov nasich 
ostane — mnsí ostaf zahanbená.

V tej to svátej nádeji i my s uradostenym 
srdcom prajeme vsetkym nasim sfachetnym pri- 
vrzencom sfastlivych sviatkov, bozského poze- 
hnania a pokoja sladkého. A v tej to svätej rado- 
sti kresfanskej duse sdruzujeme sa v duchu vsetci 
my chudobní a utlacovaní Indáéi okolo jasliciek 
male ho Jeziska, aby sine pobozne, ale rozhodne 
a smele prejavili tú svoju pevnú vieru v Boho- 
cloveka, svoju nesklatitelnú oddanost k Jebo uce- 
niu a nádej istú a sladkú, ktorú v jeho bozskú 
moc skladáme.

Narodii sa Kristus Pán, veselme sa!
Sláva Bohn na vysosti! ß

POLITICKÉ CHYRY
Delegácie.

Na vybavovanie spoloőnych záleZitostí ühorska s 
Rakúskoin vysieJa aj Uhorsko aj Rakúsko zo snemu isté 
odbory, ktoré menujeme delegáciami.

Teraz pred sviatkami sisli sa tiez páni delegáti vo 
Viedni, aby Jeho Velicenstvo zahájil zasedanie a porady 
ich. Na prímluvu predsedu jednej i druhej odpovedal 
medzi inym :

Uistovanie o vasej vernej oddanosti slúzi mi k 
úprimnému uspokojeniu.

S bolasfou pripomínam predovsetkym smrf hlavy 
katolíckej cirkve Jeho svatosti pápeza Leva XIII. v to into 
roku, ku klóré ho vzneáenej osobnosti cely katolícky svet 
bol navyknuty hladet s obdivujúcou úctou.

Zahraniőná situácia monarchic ukazuje tieZ od po- 
sledného zasedania delegácií obraz v celku poleáiteZny.
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Obnovením trojőlenového spolku lanského roku bol po- 
znovu upevneny pre budúcnost osvedőeny základ naSej 
politiky, ktorú udráaf odhodlaní sme i nadalej.

Dorozumenie s ruskou ríáou o udalostach na Bal- 
kánskom polostrove bude mojou vládou neustále pesto- 
vané a prospeje pokojnému rieäeniu otázok tam sa vy- 
skytujúcich. Dóverny pomer, aky moja vláda snaáí sa s 
úspechom udr2at v tej to otázke, ako i vo váetkych infch, 
k ostatnym velmociam, bol menovite teraz poteáitelnc 
podoprety i osobnym rozhovorom, k őomu daly mi ví- 
tanú príleáitosf návStevy mőjho druhého spojenca Jeho 
veliéenstva nemeckého cisára, ruského cára a anglic- 
kého krála.

V Srbsku nastala zrnena dynastie ohavnym skutkom, 
ktor^ must naplnit zhrozením kaádého umravnelého őlo- 
veka. Je nádej, ze táto krajina pod svojim novym pa- 
novníkom dospeje k svojmu mravnému znovuzrodeniu a 
zdarnej budúcnosti.

Moja vojenská správa udráuje svoje poziadavky v 
hraniciach vlani povolenych.

Stály kultúrny vyvin okkupovaného územia nebol 
ani v tomto roku naruseny a ked i Bosna a Hercegovina 
boly zase ciastoőnou neúrodou postihnuté, budú mőct i 
v budúcom roku zapravit potreby svojej vnútornej admi- 
nistrácie.

Spoliehajúc sa na vaSu rozvaZitost a patriotickú 
horlivost, s ktorou pristúpite k plneniu svojho úkolu, 
srdeőne vás vitám.

Potom oslovoval kral jednotlivych delegátov. Zají- 
mavé bolo, ked oslovil istého őeského delegáta a zazlie- 
val pred ním, ze Cesi nepokraőujú ústavne, lez násilne, 
obstrukciou chcú vydobyt si kamdial viacej práv. Cesi vv- 
hovárali sa, ze obstrukciu nie oni zaőali, ale Nemei. Je- 
jich obstrukcia je len vynútená odveta na obstrukciu 
tych Nemcov, ktori znemoznili recové právo v Cechách i 
na Móra ve.

Polozenie vlády.
Tisza bol sa zapocal akosi hnevat na sneme, ale uz 

zkrotnul. Zbadal, ze s tym, ked vádi sa s ablegátmi a ich 
drzo uráza, nepomőze veci svojej niő. Teraz vyvolil si 
zase ten spősob, ze mlőí a nechá Ugronistov reőnií do- 
tial, dokial staőit budú. A títo to este vydrzia do konca 
januára, alebo aj dalej. PredbeZne teda Tisza sám nevie, 
co ako robit.

Obstrukcia Ugronistov vsak neprestala. Ani Koáu- 
thovo odzbrojenie nespomohlo niő, bo Ugronisti nasli v 
tóm zádrapku a napádajú verejne na sneme Kosutha. 
Napadnul ho zato aj s ludovej strany br. Kaas, ale reői 
obstrukőnej nepovedal. Za to ale Holló, Ugronista, recnil 
proti Kosuthovi tolko, ze vyreőnil cely őas jedného za- 
sadnutia.

lo prinútilo koneűne aj Kosutha, aby sa bránil. Na 
nápadv Hollóvove proti jeho strane, vyhlásil, Ze tie ná- 
pady odpadly od vlastenectvaa őistoty zásad Kosuthistov. 
Kosuthova strana dvoru nikdv neslúzila, lebo bojuje za 
neodvislosf krajiny. 2e obstrukciu zastavila, to urobila jeho
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strana preto, lebo jej presvedőenim je, Ze za vlast neslo- 
bodno obetovaf vlast satnü.

NuZ tak sa pretahuje na márno őas a tak sa preta- 
hoval za cely rok len preto, aby k uspokojeniu bohatych 
Zidov mohol sa dostat na őelo vlády őlovek taky, ktory 
od maliőka prenasledoval práva ludu.

Macedonské reformy.
Nasa monarchia a Rusko uz vymenovaly svojich 

kommissárov, ktorych poálú do Macedonie ku Hilmi ba- 
sovi, aby spoloőne dozerali na prevádzanie reforiem. 
Vynienovanie tychto dvoch kommissárov stalo sa bez 
väöslch faZkostí a ani sultán nemal proti tomu Ziadnych 
námietok. Snád s väösimi tazkosfami spojené je vyme- 
novanie velitela Zandarmerie, ktorého úlohou bude zre- 
organisovat tureckú Zandarmeriu v Macedonii. Zainteres- 
sované velmoci najprv na to myslely, Ze túto úlohu sveria 
na daktorého nemeckého generála, ale ich úmysel zma- 
rilo samé Nemecko, ktoré nijak nechce brat úőast na 
riesení zmätkov v Turecku. Nemei stoja teraz vo velmi 
dobrom pomere s Turkami, lebo v Malej,Asíi mőZu stavat 
Zeleznice a preto niő takého nechcú podujaf, őoby mohlo 
ten dobry pomer pokalit.

Voíba potom padla na Taliansko a jeden telegramra 
uz aj oznámil, ze sultán na velitela macedonskej zan- 
darmerie vymenoval jedneho talianskeho generála. Tento 
chyr bude nebodaj predőasnf, lebo v Carihrade teraz sa 
radia o reformách Zandarmerie a aj ten patriőny velitel 
musí vstúpif na isty krátky őas do tureckej sluZby a len 
potom ho sultán vymenuje za Zandárskeho velitela.

Stedry Vecer.
Slávime Stedry Veőer! Ach, jak krásna to pamiatka 

kresfanského Zivota, s ktorou kresfania oslavujú narode- 
nie JeZiéa Krista. — Rodiőia dia stavu a hmotného po- 
loZenia svojho usilujú sa svojim dobrym dietkam radosf 
női nit a preto uZ pred tyzdnami upozornujú svoje dietky 
na tú radosf, ktorú im Jezisko prinesie, jestli budú dobré 
a poslusné k rodiőom, jestli budú JeZiáka milovat.

Áno, ten dobry JeZiáko prinesie im váeliőo. Ro­
diőia takto chystajúc dietky, pomalíőky stroja vianoőny 
stromőok, na ktory naveáajú váelijaké pekné veci, dar- 
coky. Ozdobujú ho peknymi papierovymi retiazkami a 
svetielkami. Niekde pri sírom ku postavia i Betlehem, kde 
je Jezuliatko v jasliőkách uloZené, popri nőm je Matiőka 
Bozia,, Panna Maria a Jozefko pestún; tam dyehajú na 
Jezuliatko vől a osol, aby ho zohrievali. Potom vidno 
dalej zas niekolko pastierov a maié stádo oveőiek. Deti 
ledva őakajú átedrého veőera, ustavicne sa vypytujú, Ze 
kedy uZ prijde JeZiáko ?...

Koneőne uz sa zblízil i den átedrého veőera! Deti 
so zvedevostou napnuto őakajú tú radostnú chvílu, pri­
vátat JeZiáka milého v príbytku jejich. — Ked je ale uZ 
váetko hotové, ked sa uz zotmilo a krásne hviezdíőky sa 
zaönú ligotat na oblohe nebeskej, vtedy sa uZ pozapa- 
lujú i svetielka na stromőokoch vianoőnych, ktoré ute­
hene svietiac, veselo ukazujú bohatosf svoju. Rodiőia sami 
svätou náboznosfou prejatí, váZne povolajú dietky ku via- 
noőnému stromku, ukazujúc im, őo im dobry Jezisko pri- ; 
ni esői, ba ukáZu im i samého Jeziska v jasliőkách usmie- !

vavo hladiaceho na deti. Deti prekvapené, vidiac toto, 
nevedia őo prv májú obzerat; svätou radosfou opojené 
nevedia őo májú robif. Na to náboZny otec usmie vavo 
ukazuje a rozpráva im, őo je to. Potom Ze odkial priáiel 
maly Jeiiäko, ?.e priáiel ku ním, aby sa s nimi pobavil. 
Tu sa zacne az opravdová radosf. Rodiőia sa tesia z 
radosti dietok svojich, tieto sa radujú novému Messiaáovi 
a peknym veciam, jednym slovom je tu radosf nad váetky 
radosti.

Ked sa ué deti dost n^radovali a matka uz veőeru 
pristrojila, prijde ona a prikryje stől őistym bielym obru- 
som a podonááa na miskách ovocie: jabíőka, hruáky a 
orechy; zas na druhej koláőe a zas oblátky a med. Ked 
je ué váetko prichystané, otec si sadne za vrch stola a 
váetci domáci okolo vo svätej tichosti őakajúc zaőiatok 
veőere. Tu vstúpi domáca gazdiná dnu s tymto peknym 
pozdravom :

«Pochválen Pán Jeáis Kristus !»
«Az na veky. Amen» odpovedajú pri stole prítomní.
Vtedy zaőne matka hovorif:
«Drahá naáa rodina, u2 je tu tá radostná chvíla, v 

ktorej priáiel medzi nás Spasitel, ktory doniesol do domu 
nááho pozehnania. Vítajme ho teda a prijmime ho za 
hosfa, ved őo vám dám, to je váetko z jeho átedrosti. 
A vináujem vám áfastlivé tieto nastávajúce sviatky, Zeby 
sme v radosti a v láske u2ili Bo2ie átedré dary z jeho 
hojnosti. Nech sa preő odstráni váetko zléz domu nááho, 
bo pokoj doniesol Spasitel z trónu svojho. Jedzte a uitite 
to, őo vám donesiem, aby ste vedeli, Ze sa Kristus na- 
rodil. Prv ale nech dá nám i otec poÉehnanie svoje, bo 
je to váetko z rúk práee jeho».

Hlava rodiny — otec — na to vstane, pekne sa pre- 
áehnajú váetci a zaőne:

«Dakujem Tebe, váemohúci Boáé, za váetky dobro- 
denia, ktoré si nám preukázat ráőil, nadováetko tento 
sväty veőer, v ktorom kaÉdy sa raduje príchodu Synáőka 
Tvojho, ktory poáehnanie priniesol na svet váetkym Tudom 
Jeho milujúcim. My tu okolo tehto stola shromaádení pro- 
sime, aby sme áfastlivé preZili sviatky tieto. Pozehnanie 
Bozie a moje [nech sostúpi na nás a na cely dóm náá, 
nech nám niő neuákodí. Amen.»

Potom jedia z prichystanych obiátok, o ktorych otec 
vypráva, Ze je to pamiatka z veőere Kristovej a rozpráva 
nábozne o narodení JeZiákovom. — Po veőeri sa pekne 
zas pomodlia váetci a idú k Betlehemu, obdivovat tie veci, 
ktoré sú tam. V tóm zaőnú spievat:

«Narodil sa Kristus Pán, veselme sa».
A tak pri vianoőnych pesniőkách a nevinnych hrách 

doőkajú polnoőnú svatú omáu, na ktorej náboZne úőastní 
sú. A tak dokonőia nábozní rodiőia átedry veőer. Ci je 
to váade tak, neviem; ale tymto spősobom vydrZiavaf 
átedry sväty veőer: to je chvalitebná vec. Dnes pravda 
uZ i Zidia bohatí stavajú stromky detom, ale to je tak, 
jako u tych pánov krestanov, ktorí menő krestana nosia, 
aj stromky vianoőné stavajú, ale o náboZnosti ani spo­
rn ienky. Jedia, pijú, smiechy robia; ale tam nie Bohu, ale 
óertu sa slúZi. Jano z búdy.
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Hlavné pokusenia chudobného cloveka.
(Dokonőenie.)

Tretie pokuáenie je: ku opilstvu. V apaiiekách pre- 
dávaju jed, ktory sa menüje chloroform. Tento jed lekäri 
potrebujú pri nemocnych, aby menej citili bolästi a aby 
zaspali. Nu2 ale jesto aj iny taky jed chloroform, po 
ktorom mnohi chudobni fudia siahajú, aby svojim mrzu- 
tosCam, biedam polahőili. To je ale o mnoho lacnejáí 
chloroform, ne2li v apatieke: dostat ho mo2no v kaSdej 
putike u krőmára. To je pálenka. Práve najchu dobnej áí 
Fudia, najradáej siahajú po sklenke pálenkovej. Oni chcú 
trocha na seba zabudnúf a za jednu hodinku vesely sen 
mat. Co ale z toho pochádza, to ka2dy vie a vidí, a jak 
straálivo draho sa vypláca takáto pálenková rozkoá a ra­
dost, to je ti el známa vec. — Jako sa niőí chudoba na 
tele, na duäi, na áivote, na zdraviu, na majetku, na fa- 
miliach: o torn ani hovorif neidem, to ka2dy, kto je nie 
slepy a je nie blazon, vidi a vie.

Stvrté pokúáenie, ktoré za chudobou be2í jako tien, 
je pokuáenie ku krádeái.

I’yi jako statocny őlovek, ked vidíá na jarmoku pod 
áiatorom őiámy alebo nohavice vyloáené, ich gazdu kupca 
ale tam nevidíá, teba Éiadne pokuáenie nenapadne, by si 
tie őiZmy alebo nohavice vzal, bársby si to snád lahko 
mohol urobit.

Ked ale taky chudobny remeselnícky alebo drotár- 
sky áuhaj, ktory ué tyádne vandroval a podoávy na őiá- 
mách má ul deravé, taky chudobny potom u2 dostane 
pokuáenie ői2my tie sebou pojaf a ist dal ej. Videl som 
u2 ráz v zime bosého cigána pri jednom áiatore ői2my 
za uái ty to voláá po pánsky «ätruple» — vytiahnuf 
a ist dalej s ními. Ja som pokuáenia nemal si ich vziaf, 
jeho ale to pokuáenie napadlo a zvífazilo nad ním, a 
preto si aj vzal tie ciZmy, őo ávec nezbadal. A zatial, őo 
som ja áevcovi iáiéi na pomoc, cigán ul bol preő aj so 
svojim pokuáením, aj so áevcovymi őizmami.

Pytaj sa len ráz takého dozorcu arestantov, z ja- 
kého stavu je najviac obyvatelov trestnice. Od neho po­
énjéé, ze sú to zváőáa chudobni Fudia. Mnohy ani nénié 
tak velmi zly pred Bobom, ako sú niektorí bohatí, ktorí 
neprijdú do trestnice; ale chudoba ich átúrila a sotila, ze 
sa potkli a zavadili do kriminálnych hriechov.

Ked ale kráde2 nevyjde aj vMy na javo, tak je to 
öasto tym borsié a nebezpeőnejáie, to nejednému zari- 
gluje dvere tak, le taky őlovek sa viac ani neobráti a 
zostane diablovym väznorn. Lebo len múló je tych, ktorí 
ked daőo väöäieho ukradli, aby to oni aj nazpäf vrätili. 
Preto ani nemö2u dostat platného rozhreáenia, 2ijú a 
zomrú v hriechu.

A predsa som ja eáte nie hotovy s tym zlym, ktoré 
sa v chudobe vyliahne.

Piate pokuáenie v chudobe je aj telesná krása. Pe- 
knym byf, to by si nielen mladé ale aj staráie osoby 
äiadali. A predsa pre chudobnú devu, ked je ona velmi 
pekná, je to veiké neäfastie, a jestli je ona v meste, eáte 
najviac mö?,e rnat toho neáfastia. Ja ti to nechcem so

váetkymi okolnosfami vyprávaf, jako sa to má rozumef. 
Zkúsení Fudia to uznajú.

Preöo-2e mestsky áviháci, mladí aj starí sa tak zhá- 
najú za peknejáími devami chudobnymi ? Tu Bob postavil 
hranicny stíp «zákaz» áiesty paragraf «nezosmylníá».

Sieste pokuáenie chudobného őloveka vedie k zne- 
ucteniu dna nedelného a sviatoőného. Ked taky bohaty 
arendátor majetkov grófskych, alebo aj veFko-fabrikant 
nemá náboáenstva, alebo eáte aj nenávidí náboáenstvo 
a komandiruje svojich robotníkov proti tretiemu príkazu 
boÉiemu: «spomni si őloveőe abys’ den sviatoőny svätil 
a etil» a jeho robotníci v nedelu a v sviatoőny den mu- 
sejú pracovaf pod pokutou, le ich prepustí alebo im z 

I platu utiahne: tu chudiak chudobny robotník má veiké 
pokuáenie, bárs by bol aj dobrym veriacim katolíkom. 
On si myslí: mám áenu a deti, remeslu sa nerozumiem. 
Musím mlőat a korit sa. Tak potom robotník prestúpi 
príkaz boái, aby príkaz fabrikantov alebo arendátov mo­
hol vyplnif. Chudoba ho nahnala do siete diablovej. Tak 
to byva aj so sluhami, s tovaryáami remeselnickymi. 
Mnohy predá svoje nábozenstvo a duáu za hrstku pe- 
nazí, s ktorymi ho diából ponúka.

Takto asi by vyzeralo to vyobrazenie jako sa to 
mává s chudobnymi Fudmi. Moja nauka ale vőul len v 
krátkosti znie tebe: aby si sa neprehreáil proti cél kom 
chudobnym Tudom. Ked Éandár vede do areátu chudo­
bného drotárskeho lebo remeselnického vandrujúceho 
áuhaj a za to, le po meste áobral; ked obecny hajník 
alebo föráter do kniáky si napíáe starú zeniőku preto, ze 
v hőre sbierala suché raádie, aby sebe a detom mohla 
veőeru uvarif; ked áena pre svoje hladné deti pár kop- 
cov zemiakov vyryje na cudzej roli lebo ona Éiadnej 
nemá; ked chudobny pisárik siahne do pokladnice mcst- 
skej alebo do úradnej v najvyáej biede a nudzi svojej 
familie s tou myálienkou, le váak neskőr to prinavráti, 
ale to potom nemöáe ; ked jedna svedená osöbka porodí, 
a to porodené nechá zahynút tu mnohá bohatáia 
osoba dostane pochytnutie od hnevu jako ten farizuj v 
chráme: «pane dakujem tebe, le ja som nie taká jako 
táto tu!» — Ked ty tak myslíá, tu veru nemusíá ani da- 
kovat za to ; lebo ked ti chudobni Fudia, ktorí od biedy 
na krivé chodníky priáli, ale za svoje hriechy Futujú, tak 
oni skőr prídu do neba, neÉli taká mustra őnosti, jako 
si ty. Ked by si bol v tak FaZkej núdze, jako ti vcfmi 
chudobni, snád by si ty eáte chytrejáie a o mnoho bóráié 
do hriechov upadol. Neposudzuj surovo a ostro ziadneho, 
ktory pre velkú chudobu dal sa k hriechu sviest.

Úctivé upozornenie !
Láskave prosíme etenyeh őitateFov, ked poálu pred- 

platok na noviny, nech nezameákajú prilepif na poátovú 
poukáíku, na — k písaniu urőité — miesto svoju tla- 
őenú adressu, t. j. menő a bydlisko, pod ktorou dostö- 
vajú noviny. S tymto s jednej stranv polaháia naáu 
prácu, nadováetko ale koniec mőÉme urobit takym ae- 
pravostiam jako je to, le noviny v svojom őase nedo- 
chádzajn. VydavateTstvo novín.
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BESEDNICA.
Sväta noc.

Sväta noc!
Nad Betlemom anjelovia «Sväty» pejii, 
do jaskyne pastierovia rychlo spejü ...

Chladnä noc!
Mrazivy tarn vietor krajom ostre veje, 
v jasliőkách sa nemlúvniatko zimou chveje.

Krásna noc!
V modisch vlnách obtohy si mesiac piává, 
v chalúpkach si India sväty veőer slávia.

Jasná noc!
Tisíc svetiel chrárny Boáié oziaruje, 
a lud zbozny «Narodil sa» prespevuje.

Vzáctna noc !
Po tebe sa ludstvo vrúcne roztúzilo, 
v okovách — ked hriechov biedne otroöilo.

Sfastná noc!
Ty si blahá noc pre ludstva pokolenie, 
cos’ mu priniest mala z hriechu vykúpenie.

Sväta noc ! A. C.

Rozprávky z dediny.
v.

Bolo to v nedelu populudní. Mens! gazda GaSpar 
Pilnik dia obyőaje bol v kostole na litániach Ked domov 
prisiel vzal «Kresfana» jediné miié novinky svoje, aby sa 
dozvedel, őo nového vo svete, őo a jako stojí ludová 
strana, lebo bolo pred volbami.

•— Chodil som do skoly — hovorieval — vedel by 
ja aj denník öítat, ale to je nie pre dedinského gazdu, 
lebu ten musí sa da! usilovne do práce, aby prisiel k 
volaőomu.

Potom utíchol, a len v sebe snúval dalej to, őo 
poőal:

— Keby ja s őítaním mrhal robotné dni, vtedy veru 
nebol by som zapísan^ v «Sparkassi», ako som teraz. 
Hej, ved som aj musel vela mozolif, zakial som sohnal 
tych pár zlat^ch.

Toto len preto myslel v sebe a nepovedal na bias, 
lebo bol skromny őloveőisko, a za nesluSnú vec dráal 
vychvalovaf sa s tym, te aj v sparkassi má volaőo. To 1 
aj tak vie ten, kto má vedet.

— Teraz ale ako őíta novinky, zrazu tak sa nala- 
kal, ze v tóm okamihu vyhasla mu fajoőka, ba aj srdce 
poőalo mu nespokojne bit.

— Hohó, tomuto ani polovica je nie 2art, zamrmlal.
Potom őíta druhy ráz, a Bob je mi svedkom, te aj 

tretí ráz.
— No, to je tak! Ci s bora dolu, ői z dola hőre 

őitam, vády to isté.
— Marka ! poéujes Marka, pod áe sem ! volá na zenit.
Tá bribehne celá zdesená.
— Co sa stalo ?
— Na, őítaj! Toto őítaj !
Tá stojí ako obarená. V ruke drti varechu. díva sa 

na muáa a nevie pochopif, preőo ju volal.
— Co mám őítat? A őo by ja őítala, povedz mi őo 

tarn stojí.
— Tedy poőúvaj: «Na zly den sa zobudili úőastinári 

a vkladatelia Sparkassi v Branajke.» Rozumies Marka, 
vkladatelia, lebo úőastinári nénié sme este. Rozumies? 
Néni sme!

— Ale vkladatelia áno, odpovedá Marka.
— Tak je. Novinky píSu, te ani ti ani úőastinári ani 

haliéra nedostanú. Tak velká krádeá stala sa tam.
— Kto-ze nedostane?
— Na prí kiad ani my.
Nastalo hrobové ticho. Ani slova nevedeli povedat 

od lakú. Koneőne gazdina poőala :
— VidíS, kolko ráz som len hovorila, abys’ dal po- 

koj Sparkassi. Najlepsia Sparkassa je tamtá trunla.
— Zeno, neblázni sa. Rozumej, ved nie o naáej spo- 

ritelni písu novinky.
— To je jeden pes. Jedna taká ako druhá.
— No ved uvidime.
Gáspár Pílnik ledvy doőkal rána. Prehodil na seba 

halenu, do kapsi vstrőil kniáoőku a poberal sa do Bra- 
movej. Dorazil privőas, musel őakat.

Vyberiem si peniaze. Tu je knizoőka, oslovil ti- 
chúőko jedného z pánov, ako őo by sa bál, te to aj inv 
poőuje.

— Zaraz vám vyőítajú dve sto zlatych.
Aj vvőítali. Ako őo by neveril, znovu a znovu őíta. 

Potom hladí v pravo, zas v lavo, ako őo by ho mrzelo, 
te prisiel.

Hovoril som doma starej, te Skoda sa strachovaí, 
mrmlal pre seba.

Potom sa obráti k pánovi, ktory mu vyőítal peniaze.
Prosím poniáene, tu sú peniaze, dám ich zpät.
Ale poőujete vy blázon stary, tcda preőo ste ich 

vybrali ? ZahromÉil nanho pokladník.
Len to som chcel vedet, aj Éena moja, te ői sú 

este tu; lebo viete, v terajsom svete dobre je, ked sa 
clovek o tóm presvedőí, odpovedal zahanbeny gazda.

Prítomní zasmiali sa chutne, ale ho nevyhodili von.

Krestania katolíci, cítajte len dobré nasské 
knihy a casopisy!!
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Kolíska a rakev.
— Zaosek. —

Skoro v kaZdom őísle «Posla Svatého Antona» öítaí 
möZeá «verejné prosby za zdravie nemocnych» alebo 
«verejné podakovania za vyzdravenie chorych» ; a pritom 
aj pripojené milodary pre chudobnych, ku cd svatého 
Antonka poslané videt mőZes. Snád aj v tvojom dome 
leZí na smrt choré dieía v kolíske, alebo niekto iny na 
svojom bolästnom lúZku. Chystajú sa snád lúzko svoje 
zamenit rakvou.

Tieto dva nábytky: Kolíslca a rakev sú ve [mi döle- 
zité v nasom pozemskom Zivote. Kto-Ze by si neZiadal 
v őas núdze prítomnost pri tychto lúzkach verného pria- 
telrőka, jaky je aj sväty Antonko Paduansky ? Tu je sice 
ná§ an jel stráZca, ale aj sväty Antonko sa te Sí, ked ho 
my k sebe a ku nasim nemocnym a zomierajúcim za- 
voláme.

Matka zalamuje rukama nad kolískou svojého faZko 
chorého miláőka-diefata, na ktoré paZravá smrt jako na 
pochútku őaká. — Deti plaőú a bedákajú nad zomiera­
júcim na lúZku so zmeravenymi a studenymi údami vy- 
stretym otcom, alebo matkou, ktorych nelútostivá smrt 
studenou rukou tahá z híz ka do rakvi a hladí ich őím 
skör do cintorína odpratat, őervom a hnilobe k zniceniu 
odovzdat.

Tu pri tychto dvoch lúzkach, pri kolíske a pri rakve 
väetko plaőe, kvíli, prosí, slubuje, o pomoc volá.

My síce mámé mnoho takychto lúzkov a od poci vá­
diéi na ceste naSého pozemského putovania; ale naj- 
váZnejáie sú ony len predsa tieto dve: kolíska a rakev.

To jedno lúzko stojí hned pri vchode Zivota, ako sa 
narodíme. Jaknáhle narodíme sa a nastúpime cestu po­
zemského Zivota, vyzdvihnú nás z lőna, z náruőia ma- 
tiőkv a ulozia nás na pokoj na odpoőinok do kolísky. 
Jaknáhle ale vykroőíme zo Zivota, vyzdvihnú nás z na­
sého lúZka — na ktorom sme dúcba vvpustili, uloZia nás 
do rakvi na pokoj a odpoőinok aZ do dna vseobecného 
rana z mrtvych povstania.

Dve tieto lúZka: kolíska a rakev kaZdé inému cielu 
slúzia a predsa sú ony sebe velmi príbudzné; sú oni 
obyöajne z jednej látky, z dreva, z dosák vyhotovené. 
Rástol a stál kedysi strom jedlovy v hőre vysokej, alebo 
orechovy, ovocny strom v záhrade pri ceste. Strom ten 
na Siroko rozprestieral svoje zelené a svieze ratolesti a 
pod ními unaveny poceslny ölovek odpoőíval; útoőiste 
naSiel pred ohnivymi lúőami Zeravého slnka, pred daZ- 
dom a búrkou. Vtáctvo nebeské na nőm stavalo si hniezda 
svoje, útulok pod ním naélo v nepríhodnom poőasí, a 
spevom svojim rozveselovalo pocestného. Koneőne vy- 
rúbali so sekerou, alebo vypílovali pen jeho a porezali 
na dosky, z ktorych dva protiobrazy nasého Zivota vyho- 
tovil stolár: kolísku a rakev — umrlőiu truhlu, dvoji 
tento pamätny a najpotrebnejSí izbenny nábytok, stojáci 
jeden pri dverách vchodnych naSého Zivota, druhy zase 
postaveny u prahu bránv vychodu zo skonőeného nasého 
pozemského putovania.

Tieto stromi ői v lesi, ői v hőre, alebo pri ceste a v 
záhrade z ktorych je kolíska a rakev, uteáené a nádeje 
plné jaro zelenym listím a kvetom ovenőilo, ozdobilo 
Bledá jasen zase krásy a ozdoby tej ich pozbavila a k 
zimnému spánku prichystala.

Stromi tie pod sekerou a pod pílou padli, sa vyva- 
lili, z nich tieto dvoje protilúZka vyhotovili. V oboch leZia 
ludia, pri oboch je tichost, pri oboch pokoj.

Nevinné nemluvniatko ticho v pokoji spoőíva v ko­
líske, uteSené jaro Zivota usmieva sa nad ním. Ono chúda 
nezná biedy, nezná núdze ani neéfastia. Sladky, tichy 
pokoj rozprestiera krydla svoje nad ním. Anjel stráZca a 
matkyná prozretelnost a pozornost bdejú nad ním. Ono 
spí v kolíske.

A ói je to ináő v rakvi ? Aj v nej odpoöíva, spí spán- 
kom smrti ölovek. Bledou, studenou jasenou smrti, zba- 
veny krásy tela a Zivota. Tu v podzimnom spánku smrti 
spoöíva aj on v pokoji; tu nezná ani on núdze, biedy 
nedostatku, bolesti a prenasledovania. Tento spánok a 
odpoőinok v rakvi je síce celkom iny od spánku a odpo- 
őinku v kolíske, lebo je spánok ten takmer Zelezny, stu- 
deny a zmeraveny; ale v istote a bezpeönosti chová, 
kryje on spiaceho tu öloveka.

Kolíska a rakev ... Pri oboch byva piáé, padajú 
slzy. V oőiach rodicov blyátia sa slzy radosti, ked sa po- 
zrú na ovocie svojej lásky manZelskej, na diéta v ko­
líske. — Slzy bolesti ukazujú sa v oőiach dietok, ked pri 
rakve svojich rodiőov stoja. — Slzy vrelé rónia man- 
Zelia nad rakvou svojej druZky, ked bolesti preryvajú 
ich ranené srdcia. Rodiőia ukladajú medzi slzami radosti 
alebo bolästi dietky svoje do kolísky, a deti zase oby- 
őajne s plaőom ukladajú svojich zomrelych rodiőov do 
rakvi. Tu i tam: slzy.

Kolíska a rakev ... Pri oboch najdeme veiké ná­
deje. Sladká nádej ozíva v srdciach rodiőov, ked nad ko­
lískou svojeho miláőka stoja; úfajú, Ze v diefafu svojom 
síastie, radosf, potecbu, podporu a poZehnanie najdú ; 
úfajú, Ze sladkym sväzkom s ním spojení po cestách Zi­
vota krácat budú. Sväzok tento pri smrti, pri rakve je 
prelomeny, pretrhnutv, ale i tu úfajú, Ze sväzkom tym 
v nebesiach zase istotne spojení budú. A táto ich nádej 
pri rakve je ich potechou, je zorniőkou vyslobodenia.

My nevstupujeme sami do kolísky ani do rakvi; nás 
do nich iní ukladajú. Jako slabé nemluvna lezali sme v 
náruőí matky nasej a őo sme potrebovali od neji sme 
Ziadali, teda aj pokoj a a odpoőinku. Matka nás zdvihla 
z lőna, útié a láskave nás na pokoj uloZila do kolísky. 
Zmeravenych, zlomenych, bledych na smrt z postele, na 
ktorej sme ducha vypustili, vyzdvihne a pomocou rák 
cudzích nás do rakvi uloZí a na pokoj z mrtvych vsta- 
nia ustele.

Kolíska a rakev ... Pri oboch sa modlia poboZné 
myälenky a city vystupujú pri nich zo srdc k nebesám. Ro­
diőia pri kolíske diétata prosia Boha za stastie, za poze- 
hnanie, za zdravie svojeho dietafa. — Pri rakve modlia 
sa deti, prosia príbudzní a priatelia o milostivy súd, o 
sladké odpoőinutie, o pokoj blahoslavenych pre svojich
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mrtvych. Vrelé vzdichy a prosby zasielajú za nich k ne- 
besám pred trón Otha nebeského.

Koliska a rakev v£dy budú skryvat ludi. Blizko stoja 
ony jedna ku druhej, sotva na jednu piád sú si vzdia- 
lené. Ci blizko, ői dalej sú ony predsa len koliskou, jedna 
pre tento pozemsky zivot, druhá pre nebesá.

Sväty Antonko, bud tvojim ctitelom pri oboch na 
pomoci, oroduj za nás!

CHYRNIK.
Pohrab arciknazny Klotildy. 18. t. m. popoludn 

pocbovávali tak vőasne zosnulú dcéru arcikniezafa Jozefa, 
19roőnú arciknaánu Klotildu. Pohrab odbyval sa o 4. hód- 
v kaplne sv. Stefana v budínskom královskom zámku- 
Pred oltárom smútoöne ozdobenej kaplny na vvsokom 
katafalku stála rakev u prostred horiacich kandelábrov 
a sviec. Na rakvi dia starej spanielskej dvornej etiketty 
leíala kniezaeia koruna, knieáací klobúk, jedon pár bie 
lych rukaviőiek a vejár. ü hlavy zosnulej stáb styria 
uhorskí gardisti a u nóh styria arciér-gardisti. Okolo 
rakvi bolo len niekolko vencov, zváőSa so stuzkami v 
uhorskych krajinskych barváeh. Tu boly vence: od uhor- 
skej vlády, od uhorského snemu, od hlavného a sídel- 
ného mesta Budapesti a od döstojníckeho sboru prvého 
husárskeho a prvého peSieho honvédskeho pluku, jehoá 
majitelom je arciknieSa Jozef. V kaplne shromazdilo sa 
veiké a popredné obecenstvo, tam boli uhorskí dvorní 
hodnostári, őienovia uborskej vlády na őele s grófom 
Tiszom, predsedovia a ölenovia uhorského snemu, velmi 
mnoho generálov na őele s kn. Rudolfom Lobkovitzom; 
presne o 4. hodine prisiel král, rodiőia zosnulej arci- 
knie2a Jozef a jeho manÉelka arciknazna Klotilda s 
dcérou arcikn. Alábetou Henriettou, arcikn. Jozef August, 
brat zosnulej s manzelkou arcikn. Augustou, Orleánska 
knazna Dorotta, sestra zosnulej so svojím manzelom 
Orleánskym princom Filipom, arciknie2a Fridrich s man- 
áelkou arcikn. Izabellou a s dcérou arcikn. Marion Hen­
riettől!, arcikmeáa Rainer s manzelkou arciknaánou 
Mariou Dorotou, bavorsky princ Sigfried a Koburgské 
knieáatá Filip, Leopold a August Leopold, vSetcia so 
svojimi adjutantami, krídeinymi poboőníkmi a areiknaány 
so svojimi dvornymi dámami. Pohrabné obrady odbavo- 
vali: knieSa prímás kardinál Klaudius Vaszary, stolno- 
belehradsky biskup Július Varossy, vysvät. biskup Medard 
Kohl, prálát-kánonik Július Walther, dvorny farár Kanter, 
pápeSsky komorny Krizsán a este viaceri duchovni. Po 
vysváteiií mrtvoly za spevu chóru král. opery dvorní 
lokaji vzali rakev na plecia a sniesli do krypty. V krypte 
biskup Várossv este raz poZehnal telesné pozostatky zo­
snulej, na őo smútocné obecenstvo opustilo kryptu i

kaplnu. Král a trúchliaca rodina neboli v krypte, leá 
jaknáhle rakev sniesli do krypty, vzdialili sa z kaplny. 
Panovník veőer o 6. hodine odcestoval do Viedne.

Novy polny zbrojmajster Albori v Sarajevo. Ná- 
őelník bosensko-hercegovinskej krajinskej vlády, odce­
stoval ui. z Viedne do Sarajeva, aby zaujal svoj novy úrad.

0 chorobe biskupa Strossmayera z Diakovaru 
oznamujú : Biskupa Strossmayera neporazilo ani neztratil 
reö; arciknaz len zamdlel a ked ho prebrali, dost rychlo 
prisiel k sebe a odtedy — jako dr Lábas, lekár biskupov 
tvrdí — stav jeho je uspokojujúci.

Krajinské sdruzenie uhorskych financnych ústa- 
vov ué sa konstituovalo. Za predsedu vyvoleny je mini- 
steriálny radca Ludvik Mándy, za podpredsedov Ale­
xander Heinrich, dr. Gejza Hoványi a Ludvik Zádor.

Slecna doktorka. V Pestbudíne min. sobotu pro- 
movali sleőnu Johannu Ráczovu za doktorku medicíny. 
Onedlho vydá sa za jednoho zo svojich kollegov a potom 
mlady párik úsilím venuje sa vykonávaniu Slachetného 
svojho povolania, lieőeniu chorych.

Prestala byt katolíckou. V oravskej — éisto a tuho 
katolíckej obci — Jablonke 17-ho decembra jedna rim- 
sko-katolíőka majúc eSte áivého muZa - manáela, no- 
hami Sliapajúc cirkevné zákoni, opovrhnúc jej sváté 
uőenia o sviatosti stavu manZelského a nié nedajúc na 
spasitelné napomenutia s jednim nekatolíkom cibílne sa 
sobraia k radosti svojich rodiőov (ved jej privolili), ale k 
zialu a zármulku svojej velkej katolíckej rodini a na 
veiké pohoráenia jablonskych katolíckych veriacich. 
Smutny to dar vianoőny pre katolícku Oravu. «Bo2e od- 
pust jej, lebo nevedela, őo őiní.

Upozornenie. Viae ráz obrátili sa uá ku nám jedno- 
tlivci s tym, zdáliá je spolahlivy ten alebo onen ústav 
sprosiredkujúci pozicky ? Otázka táto bude napozatym 
zbvtoőná, bo hla my odporúőame, a síce velmi vrele, 
jeden taky vyborny ústav, ktory je bezpodmieneőne spo- 
lahlivy, a nadto este aj je nie sprostredkujúci, alebo po­
zicky sám prevádzajúd ústav. tak 2e trovy prosredníctva 
mőze si usporit ten, kto sa tu uchádza o poáiőku. Tento 
ústav je: «Kisbirtokosok Országos Földhitelintézete» v 
Budapesti.

Sváto-václavská zálozna. PraÉsky súd vyniescl ué 
vyrok nad byvalymi uradníkmi tazko navStívenej sváto- 
václavskej zálozny. Páter Drozda a Václav Kohout do- 
stali po sedem rokov taÉkého Éalára, Hercik dva roky, 
Pekeiánder trinást mesiacov, a vSetci na náhradu Skody.

Missie. V Novej Pesti behom predoSlého tyádna 
traja reholníci rádu sv. Dominika dráali Iudové missie a 
síce v reői madarskej, nemeckej a slovenskej. Ku svia­
tosti pokánia poőas missií pristúpily veiké zástupy veria­
cich. Nezapomenutelná slávnost posledny den zaklúőená 
bola s velkou imposantnou precessiou so sviecami, po 
ktorej opát a larár Vincent Illek v mene veriacich vrúcne 
podakoval sa missionárom za blahodarné úőinkovanie.

Vrazda na veselí. Vo Veresegyháza gazda Stefan 
Gerhát na veselie nepozval istého Ágotsa, ktory sa preto 
tak vypomstil, 2e cez veselie vtrhnul ku Gerhátovi a vi­
li lami ho preklal.
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KRESÍAN

Pravota proti zidovskym revolncionárom v me- 
ste Odesse je uZ ukonőená. Hlavny obZalovan|, Leo 
Goldmann, priznal sa a za ním aj Siesti ini obZalovani a 
aj jedna mladá deva. Bob obvinovani, Ze zaloZili a vy- 
dávali svoj osobitny organ na sriadenie revolucionárnej 
strany v Rusku, ktorej cielom malo byf: odstranit dy- 
nastiu a vládu a pretvorit jestvujúci politicky a hospo- 
dársky poriadok v Rusku. Casopis rozSirovali medzi stu- 
dentov, robotnikov a medzi obyvatelstvo vöbec. Casopis 
mal menő «Iskra». Goldmann vystupoval velmi drzo. Vy- 
znával svoje revolucionárne zásady a osvedöil, Ze skoro 
väetci intelligentni zidia v Rusku sú privrzenci revolúcie, 
őo je vraj následkom prenasledovania, akého dostáva sa 
zidom v Rusku. Zidia bojujú za osvobodenie celého ná- 
roda, vraj, a budú hrdí, Ze budú trpef zan. Vsetci jeho 
spoluobZalovaní priznali sa k tym istym zásadám a súd 
posúdil ich na doZivotnú deportáciu na Sibír, na nutnú 
prácu v doloch tamejSích

Protizidovská demonstrácia v Parízi. V paríZ- 
skom divadle «Gymnase» predstavujú kus «Návrat z Je- 
ruzalema». Je to kus tendencie priamo antisemitickej a 
charakteristické je, Ze direktorom toho divadla je Zid a 
prvú rollu v otáznom kuse hrá sleőna Le Bargy — zi- 
dovka. Po tieto dni dohral sa ákandalósny vystup poőas 
predstavenia toho kusu. «Gil Blas» opisuje ho nasle- 
dovne: Obecenstvo vypoöulo prvé dve dejstvá pokojne; 
idey, v kuse tlumoőené, prijali lahostajne. Ale ked v tre- 
tom dejstve prednásala tirádu o vlasti, u obecenstva zmoc- 
nila sa nenávisf oproti Zidovstvu. Ked ktosi zvolal: «Smrt 
zidom!...» ako by boli őakali na toto heslo, ludia povy- 
skakovali z miest a hnevivy vykrik: «Srnrt zidom!... 
Nech vsetci zahynú!...» stalsaváeobecnym. Obecenstvo 
neopísatelnou divokostou zúrilo v radoch lavíc. Rázom 
viacerí spozorovali jednoho starSieho pána, ktory ticho, 
utiahnuto sedel na svojej stoliőke; bolo pozorovat, Ze je 
plny strachu a ze usiloval sa, aby ho nespozorovali. Ty- 
pieky ráz tváre, forma nosa vytváraly kaZdú pochybnost. 
Obecenstvo chytro porozumelo heslu niekolkych demon- 
strantov a hromadne obrátiio sa proti utiahnuto sedia- 
cemu pánovi. «Smrt Zidovi!» volali a hrozili päsfami. 
Napadnuty zprvu tváril sa tak, ako by nevedel, komu to 
platí. Ale rázom niekolko pásti udrelo na jeho hlavu. 
Vtedy uZ vstal a chcel sa bránit palicou a dalekohladom. 
To bolo olejom na oben. «Bezoöivost», Ze eSte i bránit 
sa opovázi, tak rozzlostila útoőníkov, Ze ho za chvílu do- 
krvavili, a boli by ho snád i zavili, keby policia nebola 
rozohnala útoőníkov. Obecenstvo horko-faZko dalo sa úti­

éit, koneőne pri vykrikoch «Vive l’armee!» poőalo sa roz- 
chodif. Ked potom neskoräie zaniesli starého pána do 
reátaurantu divadla, kde mu rany obvázovali, sleőna Le 
Bargy, predstavitelka hlavného zástoja, pővodom Zidovka, 
rozőulená dobehla, volajúc: «Vy ste to, Eleazar? Ach, 
mőj úbohy direktorko!» Len vtedy vysvitlo, Ze obetou 
demonátrácie stal sa práve direktor divadla, ktory, aby 
Studoval dojem a úőinok prednásaného kusu, z parteru 
poőúval a pozorovai.

Doktorské diplomy. KluZská universita predloZila 
ministerstvu osvety návrh, aby doktorské diplomy boly v 
vmadarskom jazyku vydávané. Minister vyzval senát uni­
versity pestbudínskej, aby podal o tóm svoju mienku. 
Tento senát vyslovil sa za podrzanie latinskych diplomov 
a odővodnil to dejepisnou tradíciou university a interna- 
cionálnou solidaritou vedy.

Otvorené nebo. Vo zvolenskej Slatine hol krásnv 
úkaz na nebi dna 7. novembra veőer okolo pol Siestej 
hodiny. Mesiac bol sice vo spine, ale este nebol vyáieí a 
pri mraőnej oblohe bola tma «ako v rohu». Idúc cestou, 
za nami zrazu nastalo svetlo, podobné svetlu slneőnému 
alebo elektrike. — Ked sme sa prekvapení obzreli, tak 
píáu dalej, ukázal sa nám velkolepy vyjav na oblohe. 
Smerom od vychodu na západ hodila sa hrubá, ohnivá 
őiara, podobná asi tomu, ako ked sa «hviezda őistí», 
lenze o mnoho silnejsia a jasnejáia, pritom nepadala 
kolmo, ale letela vodorovne nebom. Potom rozprskla sa 
asi na pát hviezd tak, ako podarená rakétta, a tieto roz- 
letené letely este okamzik tym samym smerom, aZ tam 
niekde vo vySinách zanikly, bez toho, Ze by ktorá bola 
dolu sletela. Jasny pás eáte dlho bolo vidno na nebi, 
ktory pomaly bladol, aZ úplne zmizol. Krásny to bol vy­
jav, akého sotva viac vidíme. — Na dotazy tunajSí ludia 
odpovedali, ze veru bolo nebo otvorené, druhí, Ze letel 
ohnivy áarkan a tretí dokonca, Ze vraj letel — BoZe od- 
pust — zmok. M, A.

Novy advokát. Pán dr. Milan Ivánka z Tűrő. Sv. 
Martina sloZil tieto dni v Pestbudíne advokátsku zkúZku. 
BlahoZeláme.

Stedry vecer. V Pesíbudínskom kát. del. Kruhu 
(Práter-u. 33.) predstaví sa dna 25-ho decembra, totizto 
v stedry den «Betlehemská hr a» vo dvoch dejstvách od 
Andreja Radlinského. Zaőiatok veőer o poldeviatej hód. 
Vstup volny. — Dalej upovedomujeme tak őlenov, jako 
i neőlenov, Ze dna 31. dec. (vo átvrtok) veőer, usporiada 
tenZe Kruh «Sylvestrovy vecierok», a ked bude moZné aj 
s osvetlením. leda predpokladáme si, Ze aj niZáieho

Kto na SVOi maietok ZtJ?2,n.Ú P°ÉÍŐku mieni si vypoziőat, tak nech sa s dőverou obráti ku 
0 . «Kisbirtokosok Országos földhitelintézet» Budapest, V. kér..

Géza-utcza 2 (svoj dóm). Tento ustav daval tak malú jako aj velkú poZiőku, preto aby bolo spomozeno stredno- 
a malo-hospodarom. Pre toto poZiőky uZ od 300 korún dáva. Kto veiké úroky prinúteny je od jeho dlhu platit tomu 
naá ustav s lacnou poZiőkou lahko möZe pornóét na jeho tarchách. Predoslych veriteiov tento ústav z tohto poZiőkou 
vyplati, a za lacne pemaze odpravi váetky tie prekázky, ktoré sú s dávaním tejto poZiőky spoiené — PoZiőkv sa 
do poiy ceny majetku mőZu zplácat na 15, 22, 25, 337*, 34 alebo 50 rokov. - Ked dlZník poriadne platí, ústav 
nas poZiőku nemeze vypovedat, ale dlZmk svoje dlhy bárskedy, lebo v celkosti alebo v őiastkaeh bez väetkych po- 
boőnfch vydavkov moZe si splat,(. - Lstav tento dáva záloZné poZiőky na 5°/o a na 472%-tové poZiőky bez vSet-
Í°; Sh0t0V?ch Pen*aZ°u vyFla>r K,°mU je P°^iőka zaPOtreby, ten nech sa s dőverou obráti na tento 

jstav, odkiai kazdemu na jednoduchy list vdaőne dajú vysvetlenie.
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rangú naái bratia a sestry slovenské budú mat sa kde 
öez vianoőné sviatky nevinne zabavit. Bolo by uk ráz zia- 
dúcno aby aj naái «drotárőekovia» dostavili sa sem, lebo 
ved aj vám spoloőny 2ivót je potrebny. Teda rozmyslite 
si priatelia rodáci!

Vyzvanie k predplateniu.
Aby namáhania naSe boly korunované őím skorej 

áspechom, noke starajte sa, braőekovci, váetci o őím 
vaőáie rozáírenie «Krestana» ! Chceá-li, ludu mőj pokra- 
őovat v dobrom a vymanit sa z biedy váestrannej: musís 
obetovat ten groá na novinv, z ktorych sa pouőíá, a ktoré 
sú na obranu tvoju písané.

S tymto teda upozornujeme ct. őitatelov, aby jedon 
kakdy pousiloval sa őo v najkraősom ease predplatok 
svoj zaslat, lebo ináőej prinúteny budeme őasopis za- 
stavif.

Predplatná cena naáich novin je :
na cely rok ___ ... ... 4 koruny 
na pol róka ... ... 2 koruny
na stvrt’ róka ... ... 1 koruna.

P’-edplatit treba len na túto adressu:

Lek vőúl naái páni spoluőitatelia tiek nech daőo 
poőujú o nás.

Obec naáa lekí v hornom nitriansku pod vrehom 
RokoS. Búd tunajáí zaoberá sa s rolníctvom a s ovocinár- 
stvom. 2ijeme potichu, bárs aj nie bohato.

Minulú nedelu mali sme velkú slávnosf. Veíkomokny 
pán Franc Nemesek, kanonik nitriansky a rodák náá su- 
őansky vysvätil nám v naáom chráme novy velky oltár, 
ktorí aj vystavif on dal. Z jeho láskavej stedrosti mámé 
uz v chráme naáom novy organ, malované okná, nővé 
stolice a obnovenie chrámu. Vynalokil na nás kostolík 
vise 10.000 korún. Te ráz na célom vidieku je nás kostol 
najkrajsí. Pri ^uteäenom, novovysvätenom oltáré drkal 
nám i reő, a tak krásnu, ke sme váetci plakali. Ale jako 
aj nie? Ved o tomto mukovi vie kazdy, kto ho pózna, 
jak on skromno kije; a to len preto, by potom őím viac 
mohol darovat na chrám nás pre úctu a chválu Bokiu. 
V reői svoj ej prizvukoval, aby sme őasto navstevovali 
chrám tento a modlili sa jedon za druhého.

A my jeden kazdy sme slúb ucinili, ze to i vyko- 
náme. Módiit sa budeme, by nám dobrotivy Boh nááho 
dobrodinca eáte mnohé rokv kivil v úplnom zdravy pri 
blahodarnom kivote. Hlásmk.

* * *

«Krest’an» kiadóhivatala Z Nitrianskej.
Budapest, IV., Ferencz József-rakpart 27.

Milodary poslali na kostol Lutissky:
Jozef Hancsinn na oltár sv. Antona zo St. Bystrice 

5\korún; pán farár Frantiáek Klein z Richvaldu v Spiá- 
skej 1 korunu; Jozef Misik z Német-Próna 2 koruny; 
Katerina Kajsza z Kálna-Borfő 2 koruny; Ján Gyagyo z 
Alsó Kubin 2 koruny 20 halierov; pán farár Peter Sol­
tész z Kis-Gradna 2 koruny; Martin Szarvas z Divin- 
Oroszi Kriván Detva 2 koruny 40 halierov: Resztka Já- 
nosné z Rimaszombat 1 korunu; Peter Walko z Nagy 
Rippény (Paczolaj) 2 koruny.

Zaőo váetkym tuto spomenutym úprimne dakujem. 
Pán Boh zaplaf a pokehnaj v mene chudobnych fárnikov 
privolávam a cestou touto váetkym dobrodincom átastlivé 
sviatky vináujem! Ján Greben, farár lutissky.

DOPISY.
Nitrianské Sucany.

Pochválen Pán Jezis Kristus!
Dőstojny Pán Redaktor!
Jestii za dobré uznáte, ráőte prosím tieto moje 

riadky v Krestane uverejnit.
Nás oblúbeny «Krestan» zavitá kazdy tyzden riadne 

do obee naáej a mi z radostou berieme ho do ruky, aby 
sme sa nieőo pouőili, nieőo nového őítali.

Pochválen Pán Jeziá Kristus!
Vel'avázeny Pán Redaktor!
Ráőte byt tak iáskavy, tychto pár riadkov v naáom 

oblúbenom «Krestane» uverejnit.
Tisza chytil metlu do ruky a vymetá nadzupanské 

úrady. Uk vymietol dakolko nadkupanov, ktorych statoő- 
nejsí Széli bol posadil do úradu, ale títo nehodia sa pre 
neho, lebo on nechce riadif krajinu dia pravdy, práva a 
zákona, ale tak, ako volakedy otec jeho: s násilenstvom. 
Preto vyzdvihuje nadzupanov, ktorí nerozumejú tomuto 
remeslu a vymenuje ludí zo svoj ej brandze, vyprobova- 
nych to liberálov, s ktorymi vyvolif mozno vládnych able- 
gátov aj v takych okresoch, kde sú ludáci vo vaőáine. 
Takto chce si poistif panovanie; takto chce sa pomstit 
nad nami; takto chce potesit váelijakych hladosov; takto 
chce zniőit ablegátov, ktorí sú mu v ceste, opovakujú sa 
napádat vládu pre zlé gazdovanie a predniest krivdy, 
ktoré chudobny lúd trpet musí.

Nezabudol ani na nás Nitranov. Vymietol aj nááho 
nadzupana Kramolína a vymenoval starodávneho, kto- 
rého bol Széli do penzie poslal, preto, lebo hrdinskí Ni- 
trania v ösmych okresoch porazili liberantov. Tisza chce 
to napravit, preto vypovedal slukbu Kramolinovi a za- 
vesil nám na krky uk dobre známeho Thuróczyho, pod 
ktorym prevádzali volby nasi hlavní liberáli dia predpisu 
Tarnóciho, majstra to spinavych volieb. 2e preőo musel 
zadakovaí Kramolín, to nikto nevie. Je statoőny őlovek; 
neprenasledoval nikoho, ba usiloval sa kit v priatelstve s 
kakdym. Radi mali ho po célom Nitriansku, vynímajúc 
dakolko staroliberálov, ktorí nijak nemözu privyknuf na 
poriadok. Títo ustaviőne átuchali a napádali Kramolína 
a kiadali si nazpät bvvalé dobré easy, ked oni rozkazo-
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vali. T^mto páői sa neludskost a to, ked möZu domrzaf 
ludákov. Teraz poőína svitat ím, lenZe my nebojime sa 
ani za mák. Nedáme sa, őo by ich kolko bolo! Neboli by 
sme ludáci, keby sme sa im poddali.

Nikdy! Vsak uvidíme, ako zaőnú a őo budú robif. 
Nebudeme bojazlivé ovce, leZ budeme sa bránit. Akf 
átok, taká obrana. To, co je len im dovolené, aj nám musí 
byf dovolené. Silnejáí vZdv zvífazí, a — chvalabohu — 
dosiaí nás je viac.

Ako by to i olo aj mozno, strana nasa zpevnela, a ked 
Tisza nenávidíme s celym jeho regimentom ? Liberáli uZ 
sami uznajú ze ztratili pödu v Nitrianskej, Ze pospolity 
a samostatny tud krestansky odvrátil sa od nich. Nevedia 
ho naklonif k sebe a predsa chcú zvífazif.

Vy ale bratia ludáci, ukázte tym liberálom, őo je 
statoőnost a vernost. Ukázte im, Ze nie ste zakúpení 
otroci, ale hrdinskí bojovníci zásad Kristovych. Ukázte 
im, ze dobry bojovník nikdy nezanechá zástavu svoju a 
te sa nepoddá, őo by práve őerta jazerného poslali nan. 
Niő sa nebojte ! Postavte sa smele do bója, to vám nik 
nemőze zabránif. Nikto nesmie vás hátit v tóm, aby ste 
nevotizovali na íudáka. Zákon dovoluje vám aj obranu. 
Bojovaf smiete, zásady svoje möZete verejne hlásaf, 
iba robif neporiadky zákon zakazuje. Viete, kolko neprí- 
jemností a pravőt mali sme za niő, iba z pomsty, teda 
vyhnime tomu. Len od nás závisi, aby sme ut ráz striasli 
so seba putá a jarmo toho liberalizmu. Ako vás póznám, 
vy ste za slobodu a za právo. Ste dobrí kresfania, preto 
nikdy neodstúpte odstrany íudovej, ktorá bojuje zapráva 
ludu kresfanského.

Preto eáte ráz vás napomínam, te my némámé sa 
co obávaf, ked budeme svorní a jednomyselní.

2iv vás a poZehnaj vás Boh!
Pán Boh s nami a zlé preő. Nitran.

Do pozornosti.
Nasích eten^ch őitatelov a redakcie casopisov upo- 

vedomujome, te naSa kancellária íudovej strany pre- 
sfahovala sa, a preto prosíme, aby uZ od 1-ho novembra 
váetky nám patriace listy, dopisy, prosbopisy, reklamácie, 
poátové zásielky a őasopisy adressovali takto: Redakcia 
«Kresfan»-a, Budapest. IV., Ferencz József-rakpart 
27. szám II. Miestnosf táto, ked prídeme od pestian- 
skeho boku jest od AlZbetinho mostu na takzvany «Eskü­
tér» padne nám na pravo, kde pred tym istym domom 
je hned aj stanica elektrickej Zeleznice.

Polnohospodárske museum, ktoré nachodi sa v 
Budapesti na kerepeSi-út ő. 72., odporúőame obecenstvu 
k návsteve, ked pri dajakej príleZitosti pride do Buda­
pesti. Tu sú vystavené rőzne plodiny a náradie hospo- 
dárske a neplatí sa Ziadne vstupné.

***
Zivot sv. Alfonza Rodrigueza S. J. Vydáva «Fosol 

bozského Srdca» v Trnave (Nagyszombat). Cena 30 
halierov.

PeStbudin.
Pochválen Pán JeZiá Kristus!
Mnohovázeny Pán Redaktor!
Üctive prosím, rácte nasledovné riadkv uverejnit 

v naSom oblúbenom «Krestane».

Nastala tichosf-koniec kratochvílam!
Zatvorené sú Skolské siene a s tym: krátke odpoci- 

nutie mládeZi.
Nato ale nasleduje u nás vo velmeste PeStbudíne 

zas vo velkozávodoch s módnym tovarom, obzvláSte na 
KerepeSskej, Karolovej a AlZbetinej okruZnej, vo Vacov- 
skej ulici (tu v tejto ulici poőas Zidovskych sviatkov mo­
zno videf, te kolko kresfanskych obchodov sa tu na- 
chádza) atd. veiké shánanie, ponáhlanie sa ludí t^ch, 
ktorí vecne idú po v^dobytkoch akejsi tej novej módy 
«karácsonyi ajándék»-och (vianoőné dary) a — vraj — 
«Hazai ipar»-u a este őo ani nebolo hrabiví Zidia vymy- 
Slajú, ako a őím vyniknut nad to, őo je ut kaZdodenné; 
a aby mohli len od t^ch prostych presfanov ten vymo- 
zoleny gros vylúdit — robia rozliőné reklamy, o ktorych 
pozdejSie.

Teraz len niekolko slov chcem povedaf o tóm od- 
poőinku, ktory nám nastane v tieto dni.

Ten, kto őíta násho «Kresfana» a popri tóm este 
iné őasopisy, zbadá sa, te veru náS spoloőny... zivot 
ftodobá sa v dneSnej dobé ako őo by v kalnej, zamúte- 
nej vode, v ktorej velmi dobre dá sa rybáram ich práca 
vykonávaf.

Nás ale mylif to nesmie. My Kráőajme cestou dia 
BoZieho prikázania. Nech nemyli sa nikto v tóm, alebo 
v nőm, let nech kráőa m erne, pevne, vááne a kde treba 
nech postaví sa celkom rázne. Potom istotne z .úsime to, 
ze őv> chceii sme - áno staf sa .nuselo! Aőkolvek sami 
sme si na príőine v mnohych ohíadoch, o őom mali by 
sme v őas takyto pohodlny sa porozprávaf a nie v krő- 
mách pri kartách alebo inych. na naSom Zivote Skodnych 
chvílach őas utrácat.

Za potrebné drZal by som, aby ct. őitatelia mali na 
zreteli ponavétevovaf a prezref si dobré katolícké a iné 
naáe őítacie kruhy. Ako bohaté májú knihovne ? Ktoré 
knihy a akého odboru sa najviae őítajú? Jestli je kr uh 
upadnuty, jakym prostriedkom dal by sa mu Zivot, aby 
mohol i nadalej slúZif dobru ludu ? (Ci je to kruh ka- 
tolícky, alebo je to pouőno-mravno-zábavny kruh, ked je 
len za dobro ludu, to je väetko jedno.) Alebo jaké knihy 
a noviny hodilyby sa pre tud? Kolko je inteliigentov. za 
osvetu práce schopnych ? Z jakfch vrství skladá sa oby- 
vatelstvo obce? Jaké sú hospodárske pomery ? Jaké sú 
váZne nedostatky obce? Jaké sú prekáZky kultúrneho 
rozvoju atd. atd.

Lebo darmo je, uznat musíme, Ze tud nás treba po- 
najprv zkriesif őítanim a len potom treba pracovaf na 
jeho uvedomení. Áno, za potrebné drZím, aby lúd vzde- 
lával sa aj politicky, őo je u nás tá najtazéia úloha.

Preőo najfaZáia ?
Na to odpoviem len na krátko tofko:
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Náá tud, ktory odvykol, vlastne ani neprivykol na 
slov. písmo, na slovenské őítanie, nemóÉe tedy porozu- 
met tak chytro novinárskym politickym őlánkom a tak 
nerozumie aj in|m daláím veciam v pojednávaniu. Ba őo 
viac i to som zkúsil, Ée najdu sa takí India, ktorí — ked 
im ué vSetko je zakalené — nevedia, ői vőbec sa po slo- 
vensky daőo tlaőí a takychto veru faÉko navyknút je na 
takéto veci.

Poneváő ale naáe slovenské porekladlo hovorí: «ze 
őo je v piesni nech sa vraj kliesni» a v záujme naáích 
vecí to i tak neákodí. Teda podme Ée eáte dalej.

Néni tomu dávno, öo som bol őítal v «Magyar Könyv­
szemle» zprávu Statistiky, v ktorej medzi inym udáva i 
poőet vychodiacich slov. őasopisov, a síce 9, slovom 
deväl! Nuz ői to moÉné ?! Ach BoÉe. komu Ée ué tn za- 
vdat príőinu, tomu sostavitelovi, alebo sadzacovi? Ci 
snáű tomu korrektorovi ? Aká to slepost!

Nuz ved len my katolícki Slováci — bárs sme ako 
chudobní — ale predsa mámé bez jedneho dévai őaso­
pisov katolieko-náboÉnych (nie sú sice váetky tyzdenníky) 
ale aspon medzi nimi sú starsie roőníky.

Króm tychto je eáte druh^ch slovenskych őasopisov 
22, medzi ktoré poőitujem pravda ué aj vládne noviny 
«V. a S.» a «S. N.»

Nué tedy nemyslite mill rodáci, obzvláát ty miiá 
mládeÉ, Éeby sme bob tak chudobní, ako nás ten pán 
v átatistike robí!

Ked skladám pero, prosím ct. őitatelov a spanilo- 
myselné öitatelky, aby o tomto rozmyálali a vsímali si 
aspon tychto 8 őasopisov lepáie.

BlaÉené sviatky ! —vlí—

Stastnym sa mőze povazovat ten clovek uz na 
tomto svete, za Éivot ktorého sa tolkí ludia modlia, ako 
za lekárnika Fellera v Stubicí pre jeho podivny Elsa- 
Fluid. Michal Rajtik z Vistuku, o. p. Báhony (presporská 
stol.) piáé lekárnikovi Fellerovi nasledovny list: «Poehvá- 
len Pán JeÉiá Kristus! Z hlbokosti srdca násho dakujeme 
Vám váetci za váá poÉehnanie poskytujúci Elsa-Fluid. 
Keby sa kto chcel presvedőit o skutoőnosti, nech sa ma 
opyta a ja milerád dosvedőím kaÉdému, ze: 1. Mária 
Cajkoviő Jánova od bőlov uz nevedela őo má robit, o 3 
dni ju Fellerov Elsa-Fluid úplne vylieöil. — 2. Jozeí Mo- 
ravőík od bolenia zubov temer zblaznel. Niekolko kva- 
piek Fellerovho Elsa-Fluidu ho uzdravilo. — 3. Katarina 
Peáko Matejova rnala zkazenú krv a myslela, ze uz musí 
zomret, a hla, Fellerov Elsa-Fluid a Fellerove Elsa-pi- 
lulky ju behom 4 dni úplne vylieőily. — 4. Tomás Chor- 
vát straáne trpel na Éalúdkové krőe, a 1 flaáka Elsa-Fluidu 
mu pomohla. — 5. Terézia KriÉan ué od rokov nemohla 
nohami pohybovat, 3 ílaáky Elsa-Fluidu tak ju vylieőily, 
Ée teraz ué chodit mőÉe. — 6. Mária Csajkovics Pavlova 
ué nemohla rukami pobybovaf, Fellerovmu Elsa-Muidu 
má őo dakovaf, ze je teraz ué úplne zdravá a Ée zase 
robit möÉe. — 7. Michal Ján od rokov trpel na prsné 
bőle a na pokazeny Éalúdok, Fellerov Elsa-Hűid ho ale 
ochránil. — 8. Ja, Michal Rajtik sám som bol ué od ro-

13

kov laÉko chory, nemal som ziaden appetít a vÉdy som 
leÉal; odkedyuÉívam Fellerov Elsa-Fluio, som zdravy, ako 
ehren.» — 12 ílaáiek alebo 6 duplovanych flaáiek Elsa- 
Fluidu za 5 korún rozosiela franko Eugen V. Feller, le- 
kárnik v Stubici, Templom-u. c. 18. (Horvatsko, záhreb- 
ská stol.)

Odkazy redakcie.
Do pozornosti vsetkym: Kto chcete predplatit 

alebo adressu svoju premenif, alebo kto reklamujete, 
vÉdy len takto musíte sa u nás hlásit: Krestan kiadóhiva­
tala, Bpest, IV., Ferencz-József-rakpart 27. szám.

Vsetkym milym dopisovatelom, citatelom a ci- 
tatelkám nasim prajeme z hlbín srdca sfastlivé 
Vianocné sviatky!

Vei. p. lg. K—a. káplán. Priálo; vdaka. Adressa 
«S7. T.y> je IX. Ferencz-körút 40.

Obcan. Pride i to, len rácte poshovet.
K. P. 38. v Tr. Na stríÉke píáete : List ide! — a my 

listu neobdrÉali sme.
Pociatocník. Nezodpovedal úrovni násho casopisu, 

prosíme prepracovat.
Viac priatelom. S tymi dajte si pokoj. On a jeho 

ludia sú spekulanti a vydriduchovia bez smyslu pre zá- 
ujmy Iudové. Avsak ué viac ráz písali a upovedomili sme 
mnohyeh, by takymto ludom nesadali na lep; teda sami 
ste si vinni! Jestli Vám este nádidé do domu, ukáÉte 
mu dvere.

Odberatel. U nás chyba sa nestala, ale ráőte vziaf 
na slovo lamejsí postovy úrad.

Em. Fii—rn v B. St. Srdeőná vdaka. Prijmite nase 
srdeőné blohoÉelanie k Vianoőnym sviatkom E. S. Na 
zdar!

B. Pr—cky v B. «Rukovät» a «Slováci a ich reő» 
moÉno dostat na sklade u kníhkupca Jozefa Gaáparík v 
T. Sv. M. Prvá je v cene 2 koruny 40 halierov a druhá 
5 korún.

Z. FI—k. v Tvr. V minulom őísle nebolo moÉné a 
v tomto podobne; pride len budúcne- Zdravstvujte !

Spisy redakcii zaslané.
Upozornenie: Ked chcete si zadováÉit tuto vypi- 

sané kniÉky, vÉdy dávajte pozor na to, ze ktorú knizku u 
koho objednat máte. To máte tu pri kaÉdej uvedenej 
knizke vÉdy pekne vypísané. Teda neposielajte peniaze 
na vydavatelstvo «Krestana». leÉ vÉdy tomu, kto patnőnú 
kniÉku prédává.

Vencok piesni a modlitieb zvláátne k úcte boÉského 
S. J. s povolením cirkevnej vrchnosti vydal Karol Lenkei, 
správca lary. Druhé opravené a zvácáené vydanie. Cena : 
neviazaného vytisku 45 hal. v plátne viazaného: 80 hal. 
Dostaf u vvdavatela v Dretrekö-Csütörtök up. Láb, 
Pozsonym. Slávnost jaslickova őili dve hry: I. Pástiért 
pri jaslickách (Vianoőná hra pre ákolské dietky so spe- 
vami). II. Pastuskovia. (Vianoőná hra pre skolu so spe-
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vami.) Poslovenőil: Martin Lahviőka, org. a hlavny uőitel 
v Dolnej Krupej. Cená 30 hal.

Posol Svatého Antona. Mesaőny öasopis, vycho- 
diaci na 16 stranách s uteSenym obsahom a krásnymi 
obrazy. Redigujii: Edvard Sándorfi, katechet a Andrej 
Cervjenka uőitel. Predplatné na cely rok 2 koruny. Cisla 
na ukááku dostanete zdarma, ked na karte to Éiadaí bu- 
dete. Adressujte takto: «Posol Svdtého Antona» Buda­
pest, VIII. Szentkirdlyi-u. 28.

Zivot blah. Krescencie, őlena tretieho radu sv. 
Frantiáka. Veliee mily a podivuhodny Éivot na 50 stra­
nách s 10 peknymi obrázkami. Vydáva redakcia «Posla 
b. Srdca J.» v Trnave (Nagyszombat, Pozsonym.) Cena: 
12 krajciarov (24 halierov) krem posty. Odporúőame ju 
väetkym, menovite údom III. radu sv. Frantiska.

Sv. Izidor co príklad sedliakov, dia Jána Petra 
Toussaint, podäva dr. Jozef N. Janda, farár Cerniansky 
a professor. K dostaniu v tlaöiarni u Juliusa Zhoreila vo 
Velkych Topolőanoch.

Ceny potravnych clánkov.
Űradne znacené priemerné ceny za 50 kilogramov. 

PSenica: tisská K. 7*35—7*85, peStianska K. 7T5—7 75, 
belehradská K. 7*35—7*80, banátska (76 kilogramová) 
K. 7 30 7 70. Raz: K. 6 00—6*20. —- Jacmen na 
kfm K. 5*40—5*70. — Ovos: prvotriedny 5*50—5 65, 
druhotriedny 5‘40—5 50. — Kukurica: K. 610—6-25. —
Repica: K. 10 00—10 50. — Prosó: K. —■--------•_

Müka.
0

K. 1340 12 90
6

11-40 10-80
ö.

K. 9-60 8 00 6-20
Strova: Velky biely hob: K. 9*75—10*50, tmavy 

K. 7 20 7"85, drobny K. 11 "00—11*50, tarkavy K. —*—, 
Urach: K. 11"—1200. — Sosovica velká őistá K. 10*00— 
12-00. — Konopné semä: K. 9 00—9'50. — Banov 
semä: prima K. 12 90-13 00. — Rasca: K. 29*00— 
30*00. — Mak: sivy K. 25*00—26 00, modry K. 26*00 — 
27 00. Ladnik: K. 7*00 do 7*50. Vsetko 50 kilogr.

Koloniálny tovar: Cukor raffinovany K. 87*00— 
88-00, kockovy K. 89*00—90*00, kandis tiely K. 87*00. 
álty K. 86*90 za 100 kilogr. s pobravnou danou.

Svinská mast: budape tianska K. 7000 do 70*50.
Spiritus: Rafmovany tovar vo velkom K. 147*00 do 

148*00. Denaturalisovany, k priemyselnymi ücelom jeden 
barill 35*50—36*00.

Petrolej: americky (*) vo velkom K. 41*50 prima 
ruskö (***) K. 32*50 za 50 klgr.

Lekvár: srbsky (1903) K. 15*75-17*00, slavonsky
(1903) K. 16*00—16*50 za 50 kilogr.

Slivy: bosenské (120 kusové) K. 14*50 do 15*00. 
srbské (80-85 kus.) K. 15*50—16*00.

Datelinové semä: lucerna K. 55*00 do 60.00 za 
50 kilogr.

Zemiaky: ruáové K. 3*60—3*80, Élté K. 4*00—5*00 
za 100 kilo.

HPadám
rniesto vo vsetkycli präcach dolirc schopny mlynár ako sprävca,' 
alebo samostatni robotnik. Pripadne prijmem aj mlyn na svoju 
zodpovednosf. — Adressa :

Józef Lipovsky, v Jablonkowie (Sliesko).

Peniaze „mnoho“ penazi!
mesacne möze lOOO 
a bez vyloch snadne

svoju adressu pod zn. «E. 806.» anoncn. oddelenm

K kaidy bez zvläätnych vedomosti 
a pociive zahladaf. Jestli zaslete hned

«Merkuru», Mannheim, Merrfeldstrasse (Badensko).

500 zlatych vyplatim tomu, komu by po upu rebovani 
Bartillovej ústnej vody, jednaflasi;a:i5 kr. 
prinavrátilo sa boleme zubov alebo zápach 

2 üst. (Za balenie plati sa 10 kr, osohyte). E. Bartilla-Winkler, 
Vieden (Wien) 19/1, Sommergasse c 1. Éiadajte si v lekárni Bartil- 
lovu vodu na zuby. Klo by nám oznámil neiakíh napobnovatelov, 
ten bud sledre ondareny. Na miesta, kde by látó voda nel)olak 
dostaniu, poslem 7 ilias za 2 zl. 60 franko.

Do 500 zl. mesacne
(a to len ako extra zárobok) möze kazdy Fahko, statocne a 
bez vsetkych útrat zarobif. Poslite a to hned Vasu adressu 

pod S. K. 163 na
Kanceláriu oznamov Steinhausen

Karlsruhe (Baden) Amalienstrasse.

,c,XEA7*% Do úctivej pozor*
) r sam Svatého Antona Haduanskéh

<t6rv. vedve-

nosti odpo- 
rúcam bat 

Haduanského. Nezöiselne 
mnoho listov podakovania, potvrdzujú to, te 
ctitelia svatého Antona lento balsam öo do- 

movy liek s najväfisou dőverou zaviedli. 
Proti neduhom zalúdka, nec uti k jcdeniu, 
chudobe krve hlavybölu, lámkám a vsetkym 
chorobám, ci po vnútornom uzivani, alebo 
zovnajsom treni, dokazuje isty a zvlástny 

úsprech.
Cena jedného ki 6ahu s opisom upotreby 

1 koruna 20 halierov.
— K dostaniu vylncué n

Jozefa Hübner, lekáren
Erzsébet

Cerveného kríüa, 
királyné-út 22.

Baja,
szám.

Najlepsie

KZ őse

dodává znama firma

JOSEF MECERA
v Celakovicich (Cechy).

' \*x... *\ 1 < K '‘-'A: 7-. K ",!*,.x t V
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Vianocné dary 1903.
V New-Yorku a v Londine neáianali ani európejskú suchu 
zem a preto jedna na strieborné náradie fabrika nútenos 
vydela sa byt, te svoj tovar len za cenu roboty toho 
predá. Ja som spinomocnenv, spinomocenstvo toto plnit 
a nazáklade tomto za 6 zl. 60 krajciarov nasledujúce 

náradie poSlem :
6 kusov vel’mi faj nőve stolové noíe s opravdivou angiickou klingou 
6 kusov arncrikánskeho patenlirovaného striebra vydlicay,
6 kusov arncrikánskeho patentirovaného striebra jedácie liíice,

12 kusov arncrikánskeho patentirovaného striebra kávové liíice,
1 kus arncrikánskeho patentirovaného striebra polievkovú liíicu,
1 kus arncrikánskeho patentirovaného striebra tnliekovű liíicu,
6 kusov Anglická Viktoria spodnie tácne.
2 kusv imponantné stolové svietniky,
1 kus"i aj nővé cukrové sitko,

42 kusov spolu len 6 zl. 60 kr.
Tieto 42 kusi predtymto 40 zl kostovali a vcul len 6 zl. 60 kr 

v najlavnejsej cene |e k dostaniu. Amerikánske a patentirované 
striebra je jedna s vonku a s nútra biela kova, ktorá striebornú barvu 
aj 25 rokov udríí zaco ja garantirujem. Svedectvorn tomu, íe tente
óznám néni k. a m s t v o
zavazujein sa bar komu, kornu sa náradie nepáci peniaze spatky 
dat’. Nech nikto nezameská túto pohudinú príleíitost’ pouzit* 
íeby si túto okráálujácu garnitúra nezaobstaral,

ktorá utesenym svadüo a inym darom je,
d’álej do Kaídej lepéej domácnosti prílií je súca, k dostaniu je 

vyluúne len u

A. HIRSCHBERGA
arncrikánskeho oatentirovaného striebra závod

Viedeh, II., Rembrandstrasse 198, Telefon 14597,
Rozposielkv na okolie s dobierkou alebo peniaze 

vopred v postain. Ku tomu cistiaci prach 10 kr. V* 
Opravdivy len na boku vydiacu ochranujúcou ^ v
markou (zdravotna kova). • eST «4 * 4

Vytah s tisice uznajúcich listov :
S prvsou zásielicou som úpl’ne spokojny, prosím T Z» 

este jednu garnitúru za 6 zl. 60 kr. Kolozvár bárón Bánííy jeho exell.
S prv§ou zásielkou sóm úpl’ne spokojnf, prosím este jedpu 

zasielku. Kaloca, Ján Majorossy, kanonik.
Zasielku s jedácim servirom som obdríal, vel’mi som spokojny 

nech mi este jednu Lakúio garnitúru 42 kusi na dobierku s amerikán­
skeho patentirovaného striebra posl’ú.

Rozovié. Kr.-Sörénska st. S. Keresztes hlavnv slúíny.

Lacné ceské perie.
5 kilo nővé tmavé driapané 9 kor. 60 fill., lepSie 
12 kor. Biele makké, jak paper 18 kor. — 24 kor. 
Biele ako siiah makké ak paper, driapané 30 kor. — 
36 kor. Rozposielame s dobierkou franco zamene- 

nie a nazpät prijatie je pod ton vynimkou dovolené jestli sa na 
po tövé útraty vynahradia. Benedikt Saehsel, Lobes 

135 (posta Pilsen Cechy.)

Dvojnásobne elektromagneticky krlz
Nie Vcltov kiz 1

R. B. Nr. 86967 uzdravuje 
a rosvesefuje, za co dobre 
stojime : pri lámke, lúpaniu, 
astmatickych neduhoch a 
bezsnivostijhucaniu v usach. 
migrenu, klopaniu srdet., 
bofasti hlavy a zubov po

Nietajm
prostriedok

hlavnych nemociach, chlad- 
nych rukách a nohách, 
krcoch srdea, opilepsii, mo- 
krosti postele. slabosii, 
záduhu. isibli, bfadosti záv- 
ratu, zlomi sluchu, nemo­
ciach nervov, infiuenze,

zltosti, krcoch zalúdka, ischiasu, udieraniu krve, krcoch, proti 
- váeobecnej slabosti a. t. d\ ■—

20-roéné choroby boly’ui takym spösobom odstránené.
relkom zlvästnym spösobom upozornujeme ctené obecenstvo, ze möj 
aonarat nemá sa drzat’ za apparát Voltu, ktory na základe svoj ej 
imuzitucnosti nielen v Ncmecku, ale i v Rakúsku jo zakazany. kdozto moj 
dvoinásobnc magnetiéní krtz nr. 86967 na základe svoj ej vymeranej liccacej 
silv zlvástnym spösobom sú odporucané. — Ten chory cluvek, ktory by 
tvmto prostriedkom aspoií behoin 45 dni nebol uzdraveny, nazpat dós tané 
svoje peniaze. Kde nie neinohlo pomöcf, prosím inöj apparat upotrebit .

Malv apparát sloji 4 koruny, ktory je len pre deti a pre velmi 
- slabé 2eny. =

Vefkv apparát 6 korún. Pri EaZkych chorobách zastarenyen aj 
- 20 rokov sa má upoirebovat -

ALBERT MÜLLER
Budaneit’, V. okres, Kálmán-utcza c. !8/C. Vadász-utcza na rohu.

Na zalúdkovú nemoc trpiacim do pozornosti!
Známo je, zc zálúdok je v prvom rade povolany ku udrzaniu zdravého a sil- 

nébo tel a. Zalúdok prijíma ku zázivnosti urücnó jcdlá a tieto následkom trovenia preto 
prepracuje, obv koneöne v podobe krvi do tola sa oliostali.

Ku udrzaniu zdravého zalúdka predovsedkym potrebné je úplné trovcnic. Spö- 
sob tolioto je riadny a ciel'uprimerany zivot, zazivné a zdravc jedlá. Preto zdrzujme sa 
t'azko stpivitel’nych, vel'ini horiícich alebo vel’mi studenyeh jedal a nápojov, a práve 
tak chráuit’ m a me aj vsetky ústronojsti, ktové bv mali tiez následok úplného a skodného 

trovenia.
! A vsak. bohuzíal’, prave v tomto smere sa mnohozáz vei,mi preliresujemc.

C ///‘UliX-ff* Takto poostáva najviacz pociatku neskodne sa ukazujúce pokazenie zalúdka, ako na 
prí ki ad: nechut* k jedlu, grganie, zlé vydychovanie, tlacenie zalúdka. nadutie zalúdka. zapecenie 
atd. áld. Za tymte herodkladue nasledujc: stále zalúdkové oslabnutie, klopanie sodia, hnusenie, 
búrenie krve, nespanie, dávenie. bolenie hlavy. slinovy kaséi a konecne ako prirodzenó následky. 
oslabnutie. úplné schudnutie, bl’adá tvár, málokrvnost’, bl’adacka, zltacka, bol astná kolika, peci- 

enkové choroby, zlatá zila, a dost’ casto aj pl’úcua nemoc.
Nech nezameská tedy nikto zavcasu nejaky dobry a úcinkujúci chrániaci prostriedok upotrebovat, 

ktory tak zalúdok, ako aj őzt at né l’vdské ústrojnosti posil’nuje, ulicci a v dobrom zdraví udrzuje.
Takyto prostriedok je len jedine pravy, svctoziiámy, zázracne lieciaci

BHADY-ho

Mariacellské zalúdkové kvapky.
Cena jednpj malej flasky 80 hal., cena vei kéj flasky i kor. 40 hal.

{Iß3& jVávod uzivaiiiii prlpojjeny je ku kazdej iaske
K. Brády, lekárnik opravdovych máriacellskych zalúdkovvch kvapiek vyznaéeny je viae tisí- 

covymi pod’akovacimi a uznávajúcimi Jistinami, oi desat’roői vyprobované, prijemnej h stej 
cnuti, istotne úr-inkujúci domáci liek pri vsetkych zalúdkovych onemocneniach a od zalúdka 
pochodiacicli nemociach.

Nie aby ku takym necennym kvapkám prisio obecenstvo ako ktoré necitní padelatelia íslsujú, 
kazdému do pozornosti odporúcame, oby si pytal len z liccivych tráv zhotovené, opravdivé Brady-ho 
mariacellské zalúdkové kvapky, na ktorych je ako ochranná znmku obraz bläh islavenej Fanny Márie 
a na vonkajsom zapakovaní nachodí za podpis vynálezen K. Brády-ho. 139/1 -
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16 KRESÍAN

Kazdej hospodine
moino blahoÉelat, ktorá z ohl’adu na zdravie, usporeme a na 
dobrú chut, Kathreinerovú Kneippovú sladovú ká,vu upotrebuva

Úslusná prosba; Pri nakúpení me jednoducho »sladovú kávu.
ale roziiodne vzdy — Kathreinerovú ----  Kneippovú sladovn kávu
íiadejme a takúto len v pővodnych, tu vyobrazenych bahkoch prijimajm..

báliké 50 halié rov 
mmov

i

Qbrannv !

chove
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Tlaőou S'.ephanaeum. Y Budapesti, VIII., Szentkir^'yi-utcza 28/a


